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El Skannige mobiilseadmega QR-kood

KIRJUTAGE ALLJARGNEV TEAVE ULES
Mudeli number:

Seerianumber:
Ostukuupaev:

(Hoidke ostutSekk alles)
Ostukoht:

TEHNILISED ANDMED
Pinge: 220-240V, 50- 60 Hz~
Voimsus: 1200 W

LUGEGE TAHELEPANELIKULT JA
HOIDKE ALLES.

NIPP: mudeli- ja seerianumbri
seadme pohjas toitejuhtme
asuvalt QR-koodi sildilt.

leiate
korvalt
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Keskkonna ja inimtervise kahjustamise valtimiseks saatke toode imberto6tiemisse. Viige
B |55 tuskdlbmatuks muutunud seade
vastavasse kogumispunkti voi poérduge miitija poole, kellelt seadme ostsite. Nii suunatakse seade
keskkonnasObralikku imbertodtlemisse.
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OLULISED OHUTUSJUHISED

LUGEGE SEE TEAVE ENNE KASUTAMIST TAHELEPANELIKULT LABI -
KASUTAMISEKS AINULT KODUMAJAPIDAMISES

A HOIATUS!

Vigastuse, tulekahju, elektril6ogi ja varalise kahju véltimiseks tuleb alati jargida
peamisi ohutusndudeid, kaasa arvatud alljargnevaid hoiatusi ja juhiseid.
Kasutage seadet ainult ettenahtud eesmargil.

1 Enne seadme ja selle tarvikute kasutamist
lugege labi koik juhised.

2 Jargige hoolikalt kdiki hoiatusi ja juhiseid.
Seadmes on elektrilihendused ja liikuvad
osad, mis voivad osutuda kasutajatele
ohtlikuks.

3 Pakkige seade hoolikalt lahti ja votke selle
toovalmis seadmiseks aega. Seadmel on
teravad, lahtised IGiketerad, mis voivad valesti
kasitsemisel pohjustada vigastusi.

4 Veenduge, et teil on olemas kdik osad
seadme nduetekohaseks ja ohutuks
kasutamiseks.

5 Loiketerad on vaga teravad. Olge nende
kasitsemisel ettevaatlik.

6 Seadmega on kaasas Uksteise peal asuvate
I6iketeradega osa ja hakkimisteraga. Olge
I6iketerade osade kasitsemisel ALATI
ettevaatlik. Loiketerade osad on teravad EGA
OLE anumatesse lukustatud. Puhastamise ja
vahetamise hdlbustamiseks saab IGiketerade
osad eemaldada. Votke kinni AINULT
|6iketerade osa volli Gilaosast. Loiketerade
osade hooletul kasitsemisel voite saada
vigastada.

7 Olge Pro Extractor IGiketerade osa kasitsemisel
ALATI ettevaatlik. Loiketerad on teravad.
Votke kinni AINULT Pro Extractor I0iketerade
osa pohja valimisest osast. Liketerade osade
hooletul kasitsemisel voite saada vigastada.

10

11

12

13

14

15

16

Kui te ei kavatse seadet enam kasutada ning
enne seadme kokku panemist ja lahti votmist ja
enne puhastamist llilitage seade alati vélja ja
tdmmake selle pistik seinapistikupesast vélja.
Pistiku valjatdmbamisel hoidke alati kinni
pistikust endast, mitte juhtmest.

Enne seadme kasutamist peske kdik toiduga
kokkupuutuvad osad. Jérgige
kasutusjuhendis toodud pesujuhiseid.

Kontrollige I6iketerade osa enne igat
kasutuskorda kahjustuste suhtes. Kui
|6iketera on niiri voi saanud kahjustada,
podrduge selle valjavahetamiseks SharkNinja
poole.

Arge kasutage seadet valitingimustes. Seade
on mdeldud kasutamiseks ainult
kodumajapidamises ja siseruumides.

ARGE kasutage seadet, kui selle toitejuhe voi
pistik on saanud kahjustada voi seadme t66s
esineb torkeid voi seade on kukkunud maha voi
saanud mis tahes viisil kahjustada. Seadmes ei
ole kasutajahooldust vajavaid osi. Kui seade on
saanud kahjustada, podrduge teenindustédde
tegemiseks SharkNinja poole.

Seadme pistikul on olulised tahised. Toitejuhe
ei ole vahetatav. Kui toitejuhe on saanud
kahjustada, p66rduge SharkNinja
klienditeenindusse.

ARGE kasutage seadet koos
pikendusjuhtmega.

Elektril6dgi valtimiseks ARGE asetage seadet
vette ega laske toitejuhtme puutuda kokku mis
tahes vedelikuga.

ARGE laske toitejuhtme rippuda (ile laua
ega tédpinna serva.

Toitejuhtme otsa komistamisel voidakse
seade toopinnalt alla tdmmata.
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ARGE laske seadmel ega toitejuhtmel
puutuda vastu kuumi pindu, sealhulgas
pliidid ja kutteseadmed.

17 Asetage seade ALATI kuivale ja
Uhetasasele pinnale.

18 ARGE lubage lastel seadet kasutada ega
sellega mangida. Seadme kasutamisel
laste Idheduses on vaja pidevat
jarelevalvet.

19 Isikud, kaasa arvatud inimesed, kes oma
fuusiliste voi vaimsete voimete voi
kogenematuse v6i teadmatuse téttu ei ole
vbimelised seadet ohutult kasutama, ei
tohiks seda ilma jarelevalveta vdi vastutava
isiku juhendamiseta,
vélja arvatud juhul, kui neile on tagatud
jérelevalve voi nende ohutuse eest vastutav
isik on neid juhendanud seadet ohutult
kasutama.

20 Kasutage AINULT seadmega kaasasolevaid voi
SharkNinja soovitatud lisaseadmeid ja tarvikuid.
Muude tarvikute kasutamine, mida SharkNinja
ei soovita ega mi, sealhulgas kaanega purgid,
voib pohjustada tulekahju, elektriloogi voi
vigastuse.

21 ARGE asetage I5iketerade osa mootoriga osale
enne, kui see on kinnitatud vastava anuma
(kann vai tass) kiilge ja kaas on korralikult
peal.

22 Seadme taitmisel ja kasutamisel hoidke kaed,
juuksed ja réivad eemal anumast.

23 Valtige seadme  kasutamise ja
kasitsemise ajal kokkupuudet seadme
likuvate osadega.

24 ARGE (iletage lubatud maksimumtihiseid
MAX Fill voi MAX LIQUID.

25
26

27

28

29

30

31

32

33

ARGE kasutage seadet tiihja anumaga.

ARGE pange seadmega kaasasolevaid anumaid
ega tarvikuid mikrolaineahju.

ARGE jitke tootavat seadet jarelevalvetal

ARGE tdddelge seadmes kuumi vedelikke. Seda
tehes v8ib seadmesse tekkida surve ning
seadmest vGib valjuda kuuma auru, mis vGib
pohjustada seadme kasutajale pdletushaavu.
ARGE tdddelge tassis ja Pro Extractor
|6iketerade osaga, kannus ja (iksteise peal
asuvate IGiketerade osaga voi

tootlemisanumas ja hakkimistera osaga kuivi
toiduaineid.

Vigastusohu véhendamiseks arge asetage
hakkimisterade osa ega kettaid alusele enne,
kui olete anuma korralikult oma kohale
asetanud.

ARGE jahvatage toiduaineid tassis ja Pro
Extractor Ioiketerade osaga ning kannus ja
Uiksteise peal asuvate IGiketerade osaga.

ARGE kasutage seadet ilma kaane ja
kaitsekateteta. ARGE piitidke
lukustusmehhanismi Umber seadistada. Enne
seadme kasutamist veenduge, et anum ja kaas
on korralikult oma kohal.

Enne seadme kasutamist veenduge, et kdik
soogiriistad on anumatest vélja voetud.
Vastasel juhul vGivad anumas puruneda ja
pOhjustada isikuvigastuse voi varalise kahju.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES
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OLULISED OHUTUSJUHISED

LUGEGE SEE TEAVE ENNE KASUTAMIST TAHELEPANELIKULT LABI -
KASUTAMISEKS AINULT KODUMAJAPIDAMISES

A HOIATUS!

Vigastuse, tulekahju, elektril66gi ja varalise kahju valtimiseks tuleb alati jargida
peamisi ohutusnoudeid, kaasa arvatud alljargnevaid hoiatusi ja juhiseid.
Kasutage seadet ainult ettenahtud eesmargil.

34 Hoidke kaes ja soogiriistad tootava seadme
anumatest eemal - nii vahendate isikuvigastuste
vOi kahjustuste ohtu. Kasutage kaabitsat
AINULT mittetéotavas seadmes. Kasutage
toiduainete lisamiseks vajutajat. ARGE lisage
toiduaineid kaega.

35 Kui toiduained kleepuvad anuma seintele,
lUlitage seade sisse-valja lllitamise nupust
vélja, eemaldage |diketerade osa ja kaapige
anuma seinad puhtaks.

36 ARGE avage to6tava seadme kannu
valamistila katet.

37 Kui kannu seintele on kogunenud té6tlemata
toiduaineid, lllitage seade vdlja, eemaldage
kaas ja laapige kannu seinad puhtaks. ARGE
pange kasi kannu, sest kded voivad puutuda
vastu IGiketera ja saada vigastada.

38 ARGE proovige eemaldada anumat v&i kaant
mootoriga osalt, kui IGiketerade osa veel
podrleb. Enne kaante ja anumate eemaldamist
laske seadmel tdielikult seisma jadda.

40 Seadme (lekuumenemise korral aktiveerub
termokaitseldiliti, mis katkestab ajutiselt
mootori t60. Lahtestamiseks tommake
seadme pistik seinapistikupesast vélja ja
laske sel enne uuesti kasutamist 15 minutit
jahtuda.

41 ARGE jatke anumaid ja tarvikuid &armuslike
temperatuurimuutuste katte. Need véivad
saada kahjustada.

42 Kui olete seadme kasutamise IGpetanud,
veenduge ENNE anuma sisu tiihjendamist, et
|0iketerade osa on eemaldatud. Eemaldage
|6iketerade osa ettevaatlikult, vottes kinni volli
Ulaosast ning tdstes selle anumast valja. Kui te
ei eemalda IGiketerade osa enne anuma
tlihjendamist, vOite saada vigastada.

43 Kannu valamistila kasutamisel hoidke valamise
ajal anuma katet oma kohal v3i veenduge, et
kaane lukk on kinni, et valtida vigastusohtu.

44 Kasutamise |6ppedes eemaldage Pro Extractor

I6iketerade osa tassist

ARGE jatke toiduaineid enne voi parast
tootlemist 16iketeraga tassi. Mones
toiduained voivad olla aktiivsed koostisosad
VOi neist vBivad vabaneda gaasid, mis
paisuvad suletud anumas. Tulemus on liigne
rohk, mis kujutab endast vigastusohtu.
Kasutage toiduainete hoidmiseks tassis
ainult tilaga kaant.

45 Seadme maksimaalne véimsus tugineb
konfiguratsioonil Pro Extractor I6iketerade osa
ja tassiga. Muud konfiguratsioonid voivad olla
vaiksema energiakuluga.

46 ARGE asetage mootoriga osa ega
juhtpaneeli vette ega muusse vedelikku ega
laske neile sattuda mis tahes vedelikul.

47 ARGE proovige Idiketeri teritada.

48 Enne puhastamist lilitage seade valja ja
ihendage mootoriga osa vooluvorgust lahti.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

SEADME OSAD

Selle blenderiga uhildub palju tarvikuid.

MARKUS. Karbi {ilaosas on toodud valitud
tarvikud, mis kuuluvad seadme komplekti.
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Tarvikuid saate osta ja retsepte leiate
aadressilt ninjakitchen.eu

SEADME OSAD

A Kannu kaas
B 2,1 liitrine * Total Crushing® kann

C Mootoriga osa
(toitejuhe ei ole pildil ndha)

D Uksteise peal asuvate I8iketerade osa
E Tilaga kaas

F  Pro Extractor Idiketerade osa

G 700 ml tass

*Vedeliku maht kuni 1,8 liitrit
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ENNE ESIMEST KASUTUSKORDA

1 Eemaldage koik pakkematerjalid. Olge
IGiketerade lahtipakkimisel ettevaatlik, sest

OLULINE TEAVE! Enne jatkamist
need on teravad.

lugege koiki hoiatusi lk 36-38.

2 Uksteise peal asuvate IGiketerade osa EI
OLE anumates oma kohale lukustatud.
Votke Uksteise peal asuvate Idiketerade osa
kasitsemisel kinni volli Gilaosast.

KAS TEADSITE?

» Tilaga kaant kasutades saate oma joogi igale

poole kaasa vétta. 3 Vbtke Pro Extractor ISiketerade osa
kasitsemisel kinni Idiketerade osa pdhja
valimisest osast.

MARKUS. Kdik tarvikud on BPA-vabad ja
neid tohib pesta ndudepesumasinas. 4 Peske anumaid, kaasi ja Idiketerade osi
Soovitatav on asetada anumad, kaaned ja sooja, seebivahuse veega. Kasutage
Biketerade osad ndudepesumasina kdepidemega ndudepesuharja, et véiltida
tilemisele restile. Enne ndudepesumasinasse vahetut kokkupuudet IGiketeradega. Olge
panemist veenduge, et olete IGiketerade |6iketerade osade kasitsemisel ettevaatlik,

osad ja kaaned anumate kiiljest sest ldiketerad on teravad.

eemaldanud. Olge I5iketerade osade 5 Loputage kdik osad hoolikalt ja laske neil
kasitsemisel ettevaatlik. 6hu kaes kuivada.

6 Pihkige juhtpaneeli pehme lapiga. Enne
uuesti kasutamist laske sel taielikult kuivada.
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KIRJELDUS

O Lilitage seade sisse-valja liilitamise nupust valja.

AUTO-IQ® PROGRAMMID

Intelligentsetes eelseadistatud programmides on ihendatud unikaalsed té6tlemise ja pausi
mustrid. Eelseadistatud programmi valimisel hakkab see automaatselt todle ja todtlemise
|0ppedes jadb automaatselt seisma. Seadme t66 katkestamiseks enne programmi I0ppu vajutage

uuesti hetkel aktiivset nuppu.

AUTO-1Q PROGRAMMID

BLEND

Jookide tegemiseks, mis sisaldavad varskeid
vOi sligavkiilmutatud puuvilju, vedelikke ja
jaad, samuti dipikastmete, salati- ja
salsakastmete segamiseks.

MAX BLEND

Ideaalne kdvematele toiduainetele, mis
sisaldavad nahka, seemneid ja varsi,
samuti veelgi Uhtlasema tulemuse
saamiseks.

CRUSH

Jaa ja stigavkilmutatud toiduainete
purustamiseks ja segamiseks kiilmadeks
jookideks ja magustoitudeks.

KASIPROGRAMMID

LOW, MEDIUM ja HIGH

Seade tootab valitud kiirusel kuni seadme valja
lllitamiseni. Kiiruseseadistusi ei saa kasutada
Auto-iQ programmidega.

PULSE

Pulseerivate liigutustega ning toiduainete
purustamise ja segamise paremaks
kontrollimiseks. Toé6tab vaid nupu PULSE
vajutamisel. Lihemate pulseerivate liigutustega
tootlemiseks hoidke nuppu all lihemalt ja
pikemate pulseerivate ligutustega t66tlemiseks
pikemalt.

MARKUS. Seade suudab tuvastada, milline anum on mootoriga osale paigaldatud. Juhtpaneeli
lahevad pdlema vaid need funktsioonid, mida saate kasutada selle konkreetse anumaga.
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TOTAL CRUSHING® KANNU KASUTAMINE

OLULINE TEAVE! Enne jatkamist
lugege koiki hoiatusi Ik 36-38

OLULINE TEAVE! Kui kann ja kaas ei ole
korralikult oma kohal, kuvatakse taimeril ja
mootor ei hakka to6le. See on nii ohutuse
tagamiseks. Sel juhul korrake jargmisel lehel
toodud sammu 5. Kui kann ja kaas on
korralikult paigaldatud, Idhevad programmi
nupu LED-tuled pdlema, mis nditavad, et
seade on todvalmis.

MARKUS. Auto-iQ® programmides tehakse
t60 ajal pause ja kiirus muutub.

MARKUS. ARGE pange toiduaineid anumasse
enne Uksteise peal asuvate IGiketerade osa
paigaldamist.

MARKUS. Kui iiksteise peal asuvate
|oiketerade osa ei ole taielikult oma kohal, ei
saa seda paigaldada ja kaant lukustada.

MARKUS. Kannu kaanel asuvat kdepidet
saab kokku panna vaid juhul, kui kaas on
kannul peal.

1

3

Uhendage mootoriga osa pistik
seinapistikupessa ning asetage mootoriga
osa puhtale, kuivale, lihetasasele pinnale
(t66pind voi laud).

Asetage Total Crushing kann mootoriga

osa peale. Kaepide peab olema veidi
paremale ja kann

peaks olema paigaldatud nii, et mootoriga
osal asuvad LUKU siimbolid on ndhtaval.
Keerake kannu paripaeva, kuni see lukustub
kldpsuga oma kohale.

Votke ettevaatlikult kinni Gksteise peal
asuvate IGiketerade osa volli Gilaosast ja
asetage see kannus olevale juhtvdllile.
Loiketerade osa jaab vallile lahtiselt.

Pange toiduained kannu. ARGE taitke
kannu lle MAX LIQUID joone.
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N

5 Pange kannule kaas peale, nii et kaanel asuv
kolmnurga stimbol on kohakuti kaepidemel
asuva kolmnurga siimboliga. Suruge
kaepidet alla, kuni see lukustub kldpsuga
oma kohale. Kolmnurga stimbol PEAB olema
kohakuti kaanega, et seda saaks lukustada ja
seade saaks hakata todle. Kui kaas on oma
kohale lukustatud, vajutage seadme sisse
lllitamiseks sisse-valja ltlitamise nuppu.
Saadaolevad programmid lahevad pdlema ja
seade on todvalmis.

6a Auto-iQ® programmi kasutamisel valige
esmalt valmistatavale toidule kdige paremini
sobiv programm. Eelseadistatud funktsioon
10ppeb programmi Idppedes automaatselt.
Saate seadme t60 igal ajal katkestada,
vajutades uuesti hetkel aktiivset nuppu.

6b Kasiprogrammi kasutamisel valige soovitud
kiirus. Kui toiduained on saavutanud
soovitud konsistentsi, vajutage uuesti
aktiivset nuppu ja oodake, kuni seade on
taiesti seisma jaanud.

7 Kannu eemaldamiseks mootoriga osalt
keerake kannu vastupéeva tostke (les.

8a Vedelamate segude valja valamiseks
veenduge, et kaas on lukustatud oma
kohale, ning avage valamistila kate.

~

8b Paksemate segude korral, mida ei saa
valada labi tila, eemaldage kaas ja Uksteise
peal olevate IGiketerade osa ning valage
siis segu valja. Kaane eemaldamiseks
vajutage nuppu RELEASE ja tOstke
kaepide (les. Loiketerade osa
eemaldamiseks votke ettevaatlikult kinni
volli Gilaosast ja tdmmake seda otse (iles.
Seejarel saate kannu tiihjendada.

9 Valja lllitamiseks vajutage sisse-valja
IGlitamise nuppu. Kui olete seadme
kasutamise IGpetanud, tdmmake selle pistik
seinapistikupesast valja. Puhastus- ja
hooldustodde juhised leiate peatikist
+Puhastamine ja hooldust66d".
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TASSI KASUTAMINE

OLULINE TEAVE! Enne jatkamist
lugege koiki hoiatusi Ik 36-38

MARKUS. Auto-iQ® programmides tehakse
t6o ajal pause ja kiirus muutub.

1 Uhendage mootoriga osa pistik
seinapistikupessa ning asetage
mootoriga osa puhtale, kuivale,
ihetasasele pinnale (t66pind vGi
laud).

2 Pange toiduained tassi. ARGE taitke
tassi Ule MAX LIQUID joone.

®

g

i

3 Paigaldage tassi iilaossa Pro Extractor
|0iketerade osa. Keerake kaant péripdeva,
kuni see on tihedalt peal.

4 Keerake tass tagurpidi ja paigaldage see
mootoriga osale. Pange tassil olevad sakid
kohakuti seadme pohjas asuvate avadega
ning keerake tassi paripaeva, kuni see
lukustub oma kohale. Kui tass on lukus,
vajutage
seadme sisse liilitamiseks sisse-valja
lllitamise nuppu. Saadaolevad programmid
ldhevad pdlema ja seade on toévalmis.

5a Auto-iQ® programmi kasutamisel valige
esmalt valmistatavale toidule kéige
paremini sobiv programm. Eelseadistatud
funktsioon I8ppeb programmi I6ppedes
automaatselt. Saate seadme to06 igal ajal
katkestada, vajutades uuesti hetkel
aktiivset programmi.

5b Kasiprogrammi kasutamisel valige soovitud
kiirus. Kui toiduained on saavutanud
soovitud konsistentsi, vajutage uuesti
aktiivset nuppu ja oodake, kuni seade on
taiesti seisma jaanud.
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6 Tassi eemaldamiseks mootoriga osalt
keerake tassi vastupdeva ja tostke (les.

- =)

7 Eemaldage Pro Extractor I8iketerade osa,
keerates katet vastupdeva. ARGE jatke
toiduaineid tassi, kui Pro Extractor
|0iketerade osa ei ole eemaldatud. Olge
|6iketerade osa kasitsemisel ettevaatlik,
sest |8iketerad on teravad.

8 Lilitage seade valja, vajutades sisse-valja
lllitamise nuppu. Kui olete seadme
kasutamise IGpetanud, tdmmake selle pistik
seinapistikupesast valja. Vaadake puhastus-
ja hooldusjuhiseid osast ,Korrashoid ja
hooldustood™.

9  Kui soovite joogi kaasa votta, pange
tassile peale tilaga kaas ja keerake see
paripdeva tugevasti kinni. Kui soovite
toiduaineid tassis hoida, kasutage kattena
ainult tilaga kaant.
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KORRASHOID JA HOOLDUSTOOD

PUHASTAMINE

Votke seade osadeks lahti. Peske koiki
anumaid sooja, seebivahuse vee ja pehme
lapiga.

* Kdsipesu
Peske Ioiketerade osi sooja, seebivahuse
veega. Kasutage kdepidemega
ndudepesuharja, et véltida vahetut
kokkupuudet
I6iketeradega. Olge IGiketerade osade
kasitsemisel ettevaatlik, sest IGiketerad on
teravad. Loputage kdik osad hoolikalt ja laske
neil ohu kées kuivada.

Noudepesumasin

Koiki tarvikuid tohib pesta ndudepesumasinas.

Soovitatav on asetada kaaned, anumad ja
I6iketerade osad AINULT ndudepesumasina
lilemisele restile. Enne I0iketerade osade
ndudepesumasinasse panemist veenduge, et
need on anumate kiljest eemaldatud. Olge
|0iketerade osade kasitlemisel ettevaatlik.

Mootoriga osa

Enne puhastamist liilitage seade valja ja
ihendage mootoriga osa vooluvorgust lahti.
Piihkige mootoriga osa puhta, niiske lapiga.

ARGE puhastage mootoriga osa
abrasiivse lapi, kdsna ega harjaga.

HOIUSTAMINE

Kerige toitejuhe imber mootoriga osa
tagakiiljel asuva juhtme hoiukoha. Hoiustage
seade plstiasendisse ning pange koik
|6iketerade osad nende

vastavatesse anumatesse ja kaaned peale.

ARGE hoidke tassis toiduaineid ega valmis
jooki nii, et Pro Extractor I6iketerade osa on
tassis.

ARGE asetage anumate peale esemeid. Hoidke
lilejdénud tarvikuid seadme korval vGi
kdogikapis, kus need ei saa kahjustada ega
ohusta kedagi.

MOOTORI LAHTESTAMINE

Seadmel on unikaalne ohutussiisteem, mis ei
lase mootoril ja juhtsiisteemil saada
kahjustada, kui peaksite seadme kogemata dle
koormama. Ulekoormuse korral lakkab mootor
tootamast. Sel juhul toimige alljargnevalt.

1 ToOmmake seadme seinapistikupesast vélja.
2 Laske seadmel umbes 15 minutit jahtuda.

3 Eemaldage anuma kaas ja I0iketerade osa
ja tiihjendage anum veendumaks, et
midagi ei ummista Idiketerade osa.

OLULINE TEAVE! Jalgige, et te ei Uleta
maksimumkoguseid. See on peamine
lilekoormuse pdhjus.

VARUOSADE TELLIMINE
Varuosi ja tarvikuid saate tellida ninjakitchen.eu
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JUHISED VEAOTSINGUKS

A HOIATUS! Elektriloogi ja seadme juhusliku to6lehakkamise véltimiseks
lilitage seade vilja ja tommake pistik enne veaotsingu alustamist
seinapistikupesast vilja.

Seade ei liilitu sisse.
* Veenduge, et seade on tihendatud vooluvdrku.

Parast vooluvorku iihendamist ilmub ekraanile
+ Asetage anum alusele ja keerake seda péripéeva, kuni anum lukustub kldpsuga oma kohale.

Liilitage seade sisse-vélja liilitamise nupust O sisse. Saadaolevad programmid lhevad pdlema ja
seade on to6valmis.

Ekraanil kuvatakse kiri “Er”

« Toémmake seadme pistik seinapistikupesast valja .ja laske seadmel 15 minutit jahtuda.
Eemaldage anuma kaas ja I6iketerade osa ja tuhjendage anum veendumaks, et midagi ei
ummista |6iketerade osa.

Kaant / Pro Extractor I16iketerade osa on raske tassile paigaldada.

+ Asetage tass Uhetasasele pinnale. Pange kaas vGi Pro Extractor I0iketerade osa ettevaatlikult tassi
peale ja joondage keermed nii, et kaas / Pro Extractor IGiketerade osa on lapikult tassi peal. Keerake
pdripdeva, kuni kaas / Pro Extractor IGiketerade osa on tihedalt peal.

Toiduained ei segune hasti ja jaavad kinni.

+ Kdige lihtsam viis soovitud tulemusi saavutada on kasutada Auto-IQ® programme. Pulseerivad
liigutused ja pausid véimaldavad toiduainetel liikuda I0iketerade osa suunas. Kui toiduained jaavad
kogu aeg kinni, aitab tavaliselt vedeliku lisamine.

*+ Tassi taitmisel pange sinna esmalt varsked puu- ja kodgiviljad, seejarel lehtkodgiviljad voi
maitsetaimed. Seejérel lisage vedelikud voi jogurt, siis seemned, pulbrid vai pahklivoided.
Viimasena lisage jaa voi sligavkilmutatud toiduained.

Mootoriga osa ei pisi toopinnal voi laual.

* Veenduge, et pind ja iminapad on puhtad. Iminappadega jalad haakuvad vaid sileda
pinnaga.

+ Iminappadega jalad ei haaku puidu eaga lakkimata pindadega.

+ ARGE kasutage seadet, kui mootoriga osa on paigaldatud ebakindlale pinnale (I5ikelaud, kandik,
taldrik jms).

Seadet on raske toopinnalt hoiustamiseks eemaldada.

+ Asetage kded mootoriga osa mdlema kiilje alla ja tdommake seadet ettevaatlikult lles enda
poole.

Kuvatakse vilkuv teade “... ...”.

+ Seade suudab tuvastada, milline anum on paigaldatud mootoriga osale. Vdimalik, et proovite
kasutada programmi, mis ei sobi paigaldatud anumale. Programmid pdlevad, néidates, millist
programmi saab vastava anumaga kasutada.

Seade ei tee tahkest jaést lund.

+ ARGE kasutage seisnud voi sulama hakanud jaad. Kasutage otse kilmikust voetud jaad.
+ Alustage mone pulseeriva liigutusega ja kasutage seejarel pidevat t66tsiklit.

Kannu kaane kaepidet ei saa kokku panna.

+ Kaas peab olema kannu peal. Hoiustamiseks asetage kaas kannule ja suruge kaepidet alla, kuni
see lukustub kldpsuga oma kohale.

* Alustage mdne pulseeriva liigutusega ja kasutage seejarel pidevat t66tsuklit.
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TOOTE REGISTREERIMINE

PIIRATUD GARANTII (2) AASTAT

Saksamaal ostetud toote osas kehtivad tarbijale seadusega ette nahtud digused. Saate esitada
néude seadme miudjale. Shark® tagab oma toodete kvaliteedi ja annab taiendava tootjagarantii kuni
2 aastat. See garantii kehtib vaid uuele, kasutamata tootele. Need tingimused kehtivad vaid meie
garantiile

ega ei mojuta teie seaduslikke digusi. 2-aastane garantii kehtib koigis ELi riikides ja
Uhendkuningriigis, ka juhul, kui vimane garantiiajal enam ELi liige ei ole.

Allpool on toodud garantii eeltingimused ja ulatus, mille valjastab SharkNinja Germany GmbH, Kurt—

Blaum—Platz 8, 63450 Hanau (Saksamaa) (“meie”, “me”). Need ei mdjuta teie seadusega ettenahtud
oigusi ega muuja kohustusi ja teie lepingut midjaga.
Sama kehtib juhul, kui olete toote ostnud otse Ninjalt.

Ninja® garantiid

Koédgimasin on markimisvaarne investeering. See peaks té6tama voéimalikult kaua. Garantii naitab, et
usaldame oma toodet ja tootmiskvaliteeti.

Meie klienditelefon on avatud E-R kell 9.00 kuni 18.00. Kéne on tasuta ja teiega suhtleb Ninja
esindaja. Veebist saate abi aadressil www.ninjakitchen.eu.

Kuidas registreerida oma garantii?

Toode tuleb registreerida 28 paeva jooksul alates ostukuupédevast. Aja sdastmiseks vajate oma
seadme kohta jargmist teavet:

¢« mudeli number;

+ seerianumber (kui see on olemas);

+ ostu tdendav dokument (tSekk voi saateleht). Toote
registreerimiseks veebis killastage www.ninjakitchen.eu

OLULINE TEAVE!
+ Seadmel on alates ostukuupéevast 2-aastane garantii.

+ Hoidke ostutSekk voi -arve alles. Garantii korral peate esitama meile ostu tdendava
dokumendi, et saaksime kontrollida esitatud teabe digsust. Kui teil ei ole meile esitada ostu
tdendavat dokumenti, ei pruugi teie garantii kehtida.

Milliseid eeliseid annab garantii registreerimine?

Garantii registreerimisel saate meie uudiskirja, mis sisaldab nippe, nduandeid ja kampaaniaid. Samuti
saate uudiseid Ninja tehnoloogia ja uute toodete kohta. Garantii registreerimisel veebis anname kohe
teada, et oleme teie andmed katte saanud.

Tapsemat teavet meie privaatsuspoliitika kohta leiate www.ninjakitchen.eu
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Kui pikk on tootegarantii?

Usaldame oma disaini ning kvaliteedikontroll thendab, et anname oma uuele seadmele taieliku 2-
aastase garantii.

Mida garantii holmab?

Toote remont vdi valja vahetamine (Ninja aranagemisel), sealhulgas kdik osad ja t66jéukulud, juhul
kui tegemist on disaini-, materjali voi toodefektiga (sh transpordi- ja kohaletoimetamise kulud). Meie
garantii taiendab teie seadusega ette nahtud digusi.

Mida garantii ei h6lma?
Tavaparane kulumine;

Juhuslik kahjustus; térked, mis tulenevad seadme hooletust kasutamisest voi hooldamisest,
vaarkasutusest, tdhelepanuta jatmisest, seadme hooletust kaitamisest ja mis on tekkinud
kasutusjuhendi jargimata jatmise tulemusel;

Olukordi, kus seadet on kasutatud mujal kui ettenéhtud kasutusviis kodumajapidamises;
Seadme osad ei ole paigaldatud vastavalt kasutusjuhendile;

Kasutatud on muid osi ja tarvikuid kui Ninja® originaalid;

Vale paigaldus (valja arvatud juhul, kui selle on teinud Ninja®);

Remontt6od voi imberseadistused, millel on teinud muud pooled kui Ninja vdi selle esindajad,
valja arvatud juhul, kui suudate téestada, et need ei ole seotud garantiijuhtumi pdhjustanud
defektiga.

Mis juhtub garantii Ioppedes?

Ninja toode on loodud kestma kaua. Samas mdistame, et ka parast garantiiaega voib olla vajadus
tooteid remontida. Sel juhul podrduge meie tasuta klienditelefonil ja kiisige garantii kohta.

Kuskohast ma saan osta Ninja originaalvaruosi ja -tarvikuid?

Ninja varuosad ja tarvikud on disaininud samad insenerid, kes tegid Ninja seadme. Laia valiku varuosi
ja tarvikuid oma Ninja seadmele leiate aadressilt www.ninjakitchen.eu

NB! Kui te ei kasuta Ninga originaalvaruosi, voib tootjagarantii muutuda kehtetuks. See ei mojuta siiski
teie seaduslikke Gigusi.
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MARKUS. Hoidke see kasutusjuhend alles.

Hooldusté6koda: Renerki Kaubanduse OU, Tel. 640 6400, klienditeenindus@renerk.ee,
Avatud E-R 9:00-18:00

Maaletooja: Sandmani Grupi AS, Laki p&ik 6, Tallinn 12918

Joonised voivad kujutada tegelikust erinevat toodet. Arendame oma tooteid pidevalt, mistéttu véidakse juhendis
toodud teavet muuta.
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